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Ml GAMEZONE SLAYER USB Instrukcja obstugi

. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, nalezy przestrzega¢
ponizszych zalecen:

.
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Uzywaj zgodnie z przeznaczeniem — klawiatura jest przeznaczona
do uzytku z komputerami osobistymi i innymi kompatybilnymi urzg-
dzeniami.

Nie demontuj urzadzenia — ingerencja w konstrukcje moze prowadzi¢
do awarii lub zagrozenia dla uzytkownika.

Chron przed wilgocig — nie wystawiaj klawiatury na dziatanie wody
ani innych ptynéw, aby unikngc¢ ryzyka zwarcia lub porazenia pradem.
Unikaj przegrzewania — nie umieszczaj klawiatury w poblizu Zrédet
ciepta ani w bezposrednim Swietle stonecznym.

Nie dopuszczaj do uszkodzen kabla — unikaj zaginania, sciskania lub
uszkadzania przewodu zasilajacego, co moze prowadzi¢ do awarii.
Czys¢ klawiature miekka, suchg szmatkg lub delikatnie zwilzong $cie-
reczka.

Nie uzywaj Srodkéw chemicznych, ktére mogg uszkodzi¢ powierzch-
nie.

Klawiatura nie jest zabawkag — nie pozostawiaj jej w zasiegu matych
dzieci.

Dtugotrwate uzytkowanie moze powodowaé zmeczenie rgk — rob
przerwy co 30—60 minut, aby unikng¢ nadwyrezenia nadgarstkow.

. INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

Podtgcz klawiature do odpowiedniego portu USB w komputerze.
Upewnij sie, ze komputer wykryt urzadzenie i sterowniki zostaty po-
prawnie zainstalowane.

Urzadzenie dziata jako interfejs HID, co oznacza, ze jest automatycz-
nie rozpoznawane przez system operacyjny i nie wymaga instalacji
dodatkowych dedykowanych sterownikow.

Nie uzywaj klawiatury mokrymi rekami ani na niestabilnej powierzch-
ni.

Jesli klawiatura nie dziata poprawnie, odtgcz jg i ponownie podigcz
do innego portu USB.



Instrukcja obstugi

GAMEZONE SLAYER USB

3. SPECYFIKACJA TECHNICZNA
Petnowymiarowa klawiatura mechaniczna z podswietleniem

Liczba klawiszy: 104
Tryb: przewodowy USB
Materiat: ABS
Przetgcznik: czerwony
Anti-ghosting: 26 klawiszy

Rodzaj podswietlenia: efekt RGB (17 trybdw)

Uktad: podwdjny uktad amerykanski

Typ interfejsu: USB
Kabel: 1,5 m
Wymiary: 425*120*36 mm

No6zki umozliwiajgce regulacje wysokosci klawiatury
Stabilizator na duzych klawiszach, bardziej precyzyjna obstuga

PL

Klawisz | Funkeja | opis

FN+F1 Odtwarzacz muzyki

FN+F2 Gtosnosc

FN+F3 Glosnosc+

FN+F4 Wyciszenie

FN+F5 Zatrzymaj

FN+F6 Poprzedni utwor

FN+F7 Wstrzymaj/Odtworz

FN+F8 Nastepny utwor

FN+F9 E-mail

FN+10 Internet

FN+F11 Klawisz blokady

FN+F12 Kalkulator

FN+1 Jasnos¢ + 3 poziomy, ostatni poziom
to wytgczenie Swiatta;
tryb oddychania bez
regulacji jasnosci
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GAMEZONE SLAYER USB

Instrukcja obstugi

Klawisz | Funkcja | Opis
FN+| Jasnosc - 3 poziomy, ostatni poziom
to wylgczenie swiatta;
tryb oddychania bez
regulacji jasnosci
FN+«— Predkos¢ delikatnego 3 poziomy
oddychania -
FN+— Predkos¢ delikatnego 3 poziomy
oddychania +
LED button Przetgcznik trybu Swiatta | 17 trybow
FN+WIN Zablokuj/odblokuj okna
FN+SCRLK | Wiacz/wytgcz
podswietlenie
FN+W Przetgcznik funkciji

miedzy ,WASD”
R




Instruction manual GAMEZONE SLAYER USB m

1. SAFETY INFORMATION

To ensure safe use of the product, please follow these recommendations:

» Use as intended — the keyboard is designed for use with personal
computers and other compatible devices.

» Do not disassemble the device — tampering with the design may lead
to malfunction or danger to the user.

» Protect from moisture — do not expose the keyboard to water or other
liquids to avoid the risk of short circuits or electric shock.

» Avoid overheating — do not place the keyboard near heat sources or
in direct sunlight.

» Do not damage the cable — avoid bending, squeezing or damaging

the power cord, as this may lead to malfunction.

Clean the keyboard with a soft, dry cloth or a slightly damp cloth.

Do not use chemicals that may damage the surface.

The keyboard is not a toy — keep it out of the reach of small children.

Prolonged use may cause hand fatigue — take breaks every 30-60

minutes to avoid straining your wrists.

e o o o

2. INSTRUCTIONS FOR USE

» Connect the keyboard to the appropriate USB port on your computer.

» Ensure that your computer has detected the device and that the dri-
vers have been installed correctly.

» The device functions as an HID interface, which means it is automa-
tically recognised by the operating system and does not require the
installation of additional dedicated drivers.

» Do not use the keyboard with wet hands or on an unstable surface.

« If the keyboard does not work properly, disconnect it and reconnect it
to another USB port.

3. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Full-size mechanical keyboard with backlighting
Number of keys: 104

Mode: wired USB

Material: ABS

Switch: red

Anti-ghosting: 26 keys

Backlight type: RGB effect (17 modes)

Layout: dual American layout



m GAMEZONE SLAYER USB

Instruction manual

Interface type: USB

Cable: 1.5 m

Dimensions: 425*120*36 mm
Feet for adjusting the height of the keyboard
Stabiliser on large keys for more precise operation

Key ‘ Function ‘ Description

FN+F1 Music player

FN+F2 Volume

FN+F3 Volume up

FN+F4 Mute

FN+F5 Stop

FN+F6 Previous track

FN+F7 Pause/Play

FN+F8 Next track

FN+F9 E-mail

FN+10 Internet

FN+F11 Lock key

FN+F12 Calculator

FN+1 Brightness + 3 levels, the last level turns
off the light; breathing
mode without brightness
adjustment

FN+| Brightness - 3 levels, last level turns
off the light; breathing
mode without brightness
adjustment

FN+«— Gentle breathing speed - | 3 levels

FN+— Gentle breathing speed + | 3 levels

LED button | Light mode switch 17 modes

FN+WIN Lock/unlock windows

FN+SCRLK | Turn backlight on/off

FN+W Switch function between

"WASD" and "t |—"




Navod k obsluze GAMEZONE SLAYER USB m

. INFORMACE TYKAJICi SE BEZPECNOSTI
POUZiVANI

Aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani produktu, dodrzujte nasledujici
pokyny

» Pouzivejte v souladu s uréenim — klavesnice je ur€ena pro pouziti s
osobnimi pogitaci a jinymi kompatibilnimi zafizenimi.

Neodmontujte zafizeni — zasah do konstrukce muze vést k poruse
nebo ohrozeni uzivatele.

Chrarite pred vlhkosti — nevystavujte klavesnici pisobeni vody nebo
jinych tekutin, aby nedoslo k zkratu nebo Urazu elektrickym proudem.
Zabrarite prehfati — klavesnici nevystavujte zdrojim tepla ani
pfimému slune¢nimu zafeni.

Zabrante poSkozeni kabelu — vyhnéte se ohybani, stlatovani nebo
poskozeni napajeciho kabelu, které mize vést k poruse.

Klavesnici Cistéte mékkym suchym hadfikem nebo mirné navihéenym
utérkou.

Nepouzivejte chemické prostfedky, které by mohly poskodit povrch.
Klavesnice neni hraka — nenechavejte ji v dosahu malych déti.
Dlouhodobé pouzivani muze zpusobit Unavu rukou — kazdych 30-60
minut si délejte pfestavky, abyste pfedesli namahani zapésti.

2. POKYNY K POUZITI
Pripojte klavesnici k pfisluSnému USB portu pocitace.
Ujistéte se, Ze pocitaC zafizeni detekoval a ovladace byly spravné
nainstalovany.
Zafizeni funguje jako rozhrani HID, coZ znamena, Ze je automaticky
rozpoznano operacnim systémem a nevyzaduje instalaci dalSich spe-
cialnich ovladacu.
Nepouzivejte klavesnici mokryma rukama ani na nestabilnim povr-
chu.
Pokud klavesnice nefunguje spravné, odpojte ji a znovu pfipojte k
jinému USB portu.



m GAMEZONE SLAYER USB Navod k obsluze

3. TECHNICKE SPECIFIKACE

PInohodnotna mechanicka klavesnice s podsvicenim
Pocet klaves: 104

Rezim: kabelovy USB

Material: ABS

Spinag¢: ¢erveny

Anti-ghosting: 26 klaves

Typ podsviceni: RGB efekt (17 rezimu)

RozlozZeni: dvojité americké rozlozeni

Typ rozhrani: USB

Kabel: 1,5 m

Rozméry: 425*120*36 mm

Nohy umoznujici nastaveni vysky klavesnice
Stabilizator na velkych klavesach, pfesnéjsi ovladani

Klavesa ‘ Funkce ‘ Popis

FN+F1 Pfrehrava¢ hudby

FN+F2 Hlasitost

FN+F3 Hlasitost+

FN+F4 Ztlumeni

FN+F5 Zastavit

FN+F6 Predchozi skladba

FN+F7 Pozastavit/Prehrat

FN+F8 Dal$i skladba

FN+F9 E-mail

FN+10 Internet

FN+F11 Klavesa zamku

FN+F12 Kalkulacka

FN+1 Jasnost + 3 darovné, posledni
uroven znamena vypnuti
svétla; rezim dychani bez
regulace jasu




Navod k obsluze GAMEZONE SLAYER USB m

Klavesa ‘ Funkce ‘ Popis
FN+| Jas - 3 urovné, posledni
uroven znamena vypnuti
svétla; rezim dychani bez
regulace jasu
FN+— Rychlost jemného 3 drovné
dychani —
FN+— Rychlost jemného 3 urovné
dychani +
LED tla¢itko | Pfepinac rezimu 17 rezimt
osvétleni
FN+WIN Zablokovat/odblokovat
okna
FN+SCRLK | Zapnout/vypnout
podsviceni
FN+W Prepinac funkci mezi
LWASD" a 1< |—"




m GAMEZONE SLAYER USB Navod na obsluhu

1. BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Aby ste zaistili bezpené pouzivanie vyrobku, dodrZiavajte tieto odpo-

r

ucania:
PouZivajte podla urenia — klavesnica je urena na pouZitie s osob-
nymi pocitaémi a inymi kompatibilnymi zariadeniami.
Neodmontujte zariadenie — zasahovanie do konstrukcie mozZe viest k
poruche alebo ohrozeniu pouzivatefa.
Chrante pred vihkostou — klavesnicu nevystavujte vode ani inym te-
kutinam, aby nedoslo k skratu alebo Urazu elektrickym pradom.
Vyhnite sa prehriatiu — klavesnicu neumiestriujte do blizkosti zdrojov
tepla ani na priame sinko.
Neznitte k&bel — vyhnite sa ohybaniu, stlaaniu alebo poSkodeniu
napajacieho kabla, pretoze to méze viest k poruche.
Klavesnicu Cistite makkou suchou handrickou alebo mierne navlhce-
nou handri¢kou.
NepouZivajte chemikalie, ktoré by mohli poskodit povrch.
Klavesnica nie je hracka — uchovavajte ju mimo dosahu malych deti.
Dlhodobé pouzivanie mdze spdsobit Unavu ruk — kazdych 30-60 mi-
nut si urobte prestavku, aby ste nepretazili zapastia.

2. POKYNY NA POUZITIE

Pripojte klavesnicu k prislusnému USB portu na pocitaci.

Uistite sa, ze pocitaC zariadenie rozpoznava a Ze ovladace su
spravne nainstalované.

Zariadenie funguje ako rozhranie HID, ¢o znamena, Ze je automatic-
ky rozpoznané operaénym systémom a nevyzaduje instalaciu dalSich
Specialnych ovladacov.

Klavesnicu nepouzivajte s mokrymi rukami ani na nestabilnom po-
vrchu.

Ak klavesnica nefunguje spravne, odpojte ju a pripojte ju k inému
USB portu.

10



Navod na obsluhu GAMEZONE SLAYER USB m

3. TECHNICKE SPECIFIKACIE

Mechanicka klavesnica plnej velkosti s podsvietenim
Pocet klavesov: 104

Rezim: kablové USB

Material: ABS

Spinag¢: ¢erveny

Anti-ghosting: 26 klavesov

Typ podsvietenia: RGB efekt (17 rezimov)
RozloZenie: dudlne americké rozlozenie

Typ rozhrania: USB

Kéabel: 1,5 m

Rozmery: 425 x 120 x 36 mm

No6zky na nastavenie vySky klavesnice

Stabilizator na velkych klavesoch pre presnejSie ovladanie

Klavesa ‘ Funkcia ‘ Popis

FN+F1 Prehrava¢ hudby

FN+F2 Hlasitost’

FN+F3 Zvysenie hlasitosti

FN+F4 StiSenie

FN+F5 Zastavenie

FN+F6 Predchadzajuca skladba

FN+F7 Pozastavit/Prehrat

FN+F8 Dal$ia skladba

FN+F9 E-mail

FN+10 Internet

FN+F11 Klavesa uzamknutia

FN+F12 Kalkulacka

FN+1 Jas + 3 drovne, posledna uroven
vypne svetlo; rezim
dychania bez nastavenia
jasu

1



m GAMEZONE SLAYER USB

Navod na obsluhu

Klavesa ‘ Funkcia ‘ Popis
FN+| Jas - 3 Urovne, posledna uroven
vypne svetlo; rezim
dychania bez Upravy jasu
FN+— Jemna rychlost dychania | 3 urovne
FN+— Jemna rychlost dychania | 3 drovne
+
LED tlacidlo | Prepinac rezimu 17 rezimov
osvetlenia
FN+WIN Zamknutie/odomknutie
okien
FN+SCRLK | Zapnutie/vypnutie
podsvietenia
FN+W Prepnutie funkcie medzi

JWASD" a 1 | —*
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Hasznalati Gtmutaté GAMEZONE SLAYER USB m

1. BIZTONSAGI INFORMACIOK

Atermék biztonsagos hasznalatanak biztositdsa érdekében keérjuk, tartsa
be az alabbi ajanlasokat:

Hasznalja a rendeltetésszerlien — a billentylizetet személyi szamito-
gépekhez és mas kompatibilis eszk6zokhoz tervezték.

Ne szerelje szét a készlléket — a szerkezet megrongalasa mikddési
zavarokhoz vagy a felhasznalo veszélyeztetéséhez vezethet.

Védje a nedvességtdl — ne tegye ki a billentylizetet viznek vagy mas
folyadékoknak, hogy elkertlje a révidzarlat vagy aramutés kockaza-
tat.

Kerilje a tulmelegedést — ne helyezze a billentylizetet h&forrasok
kozelében vagy kozvetlen napfénynek kitett helyre.

Ne sértse meg a kabelt — keriilje a tapkabel hajlitasat, 6sszenyomasat
vagy megsérilését, mivel ez mikddési zavarokhoz vezethet.
Tisztitsa meg a billentylizetet puha, szaraz vagy enyhén nedves ru-
héaval.

Ne hasznaljon olyan vegyszereket, amelyek karosithatjak a fellletet.
A billentylzet nem jaték — tartsa kisgyermekektdl elzarva.

Hosszabb hasznalat kézfaradtsagot okozhat — 30—60 percenként tart-
son szlinetet, hogy ne terhelje tul a csuklojat.

2. HASZNALATI UTASITAS

Csatlakoztassa a billentylizetet a szamitogép megfelelé USB-por-
tjahoz.

Gy6z6djén meg arrdél, hogy a szamitdogép felismerte az eszkozt, és
hogy az illesztéprogramok megfeleléen telepitve vannak.

Az eszk6z HID interfészként mikddik, ami azt jelenti, hogy az ope-
racioés rendszer automatikusan felismeri, és nem sziikséges tovabbi
specidlis illeszt6programok telepitése.

Ne haszndlja a billenty(izetet nedves kézzel vagy instabil fellleten.
Ha a billentylizet nem mikddik megfelel6en, valassza le, majd csatla-
koztassa Ujra egy masik USB-porthoz.

13



m GAMEZONE SLAYER USB Hasznalati Gtmutaté

3. MUSZAKI ADATOK

Teljes méretli mechanikus billentylzet hattérvilagitassal
Gombok szama: 104

Maod: vezetékes USB

Anyag: ABS

Kapcsolé: piros

Anti-ghosting: 26 gomb

Hattérvilagitas tipusa: RGB effekt (17 maéd)
Elrendezés: kettés amerikai elrendezés

Interfész tipus: USB

Kéabel: 1,5 m

Méretek: 425*120*36 mm

Labak a billentylizet magassaganak beallitasahoz
Stabilizator a nagy gombokon a pontosabb miikodés érdekében

Gomb | Funkeio | Leiras

FN+F1 Zene lejatszo

FN+F2 Hangeré

FN+F3 Hangerd novelése

FN+F4 Némitas

FN+F5 Leallitas

FN+F6 El6z6 szam

FN+F7 Sziinet/Lejatszas

FN+F8 Koévetkez6 szam

FN+F9 E-mail

FN+10 Internet

FN+F11 Zar gomb

FN+F12 Szamolégép

FN+1 Fényerd + 3 szint, az utolso szint
kikapcsolja a fényt; légzés
mad fényeré-beallitas
nélkul

14



Hasznalati Gtmutaté GAMEZONE SLAYER USB m

Gomb | Funkcio | Leiras
FN+| Fényeré - 3 szint, az utolso szint
kikapcsolja a fényt; légzés
mad fényeré-beallitas
nélkl
FN+— Kiméletes légzés 3 szint
sebessége -
FN+— Kiméletes légzés 3 szint
sebessége +
LED gomb | Vilagitasi méd kapcsolé | 17 izemmaod
FN+WIN Ablakok zarolasa/
feloldasa
FN+SCRLK | Hattérvilagitas be-/
kikapcsolasa
FN+W Funkciévaltas ,WASD”
és 1| —" kozott
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m GAMEZONE SLAYER USB WHcTpyKumsA 3a ynotpeba

1. UH®OPMALUA 3A BE3OIMNMACHOCT

3a pa rapaHTvipaTte 6e30nacHOTO 13nonsBaHe Ha NpogykTa, Mons, cneg-
BalTe Te3n NpPenopbLKu:

M3non3eaiiTe no npegHasHayeHve — KnaBuaTypara e npegHasHadyeHa
3a M3non3BaHe C MepCcoHarnHM KOMMITPU U OPYrY CbBMECTUMU YC-
Tponcrea.

He pasrnobsBainTte yCTpOMCTBOTO — HaMecaTa B KOHCTPYKLUSITA MOXe
na gosefe A0 HEM3MPaBHOCT UMM OMAacHOCT 3a noTpebuTens.
Ma3eTe oT Bnara — He usnaranTe knaeuaTypaTa Ha Boga Unu Apyru
TEYHOCTU, 3a Aa mu3berHeTe pucka OT KbCO CbeAMHEHME UM TOKOB
yAap.

W3bsreavite nperpsisaHe — He MocTaBsnNTe knaeuatypaTta B bnusoct
[0 M3TOYHWULM Ha TOMMUHA UMK Ha nNpsika CNbHYeBa CBETNMNHA.

He noepexpgainte kabena — u3bsreanTe ga orbeaTte, cTuckaTe Unu
noBpexaarte 3axpaHsalwusi kaben, Tbil kKaTo TOBa MOXe Aa goBefe
[0 HEN3MNPaBHOCT.

MouncTBanTe knaBmatypata C Meka, Cyxa Kbpna Unm feko HaBnax-
HeHa Kbpna.

He n3nonaeavite XxMMuKanu, KOUTO MoraT Aa NoBpeasT NMOBbPXHOCT-
Ta.

KnaBuatyparta He e urpayka — ApbXTe A M3BbH obcera Ha Manku
neua.

MpogbmkutenHata ynotpeba Moxe ga gosBeae 4O yMOpa Ha pbueTe
— npaseTe nounsku Ha Bcekn 30-60 MUHYTW, 3a Aa He HaToBapBsaTte
KUTKUTE CU.

2. UHCTPYKLUUN 3A YINIOTPEBA

CBbpxeTe knaBuaTypaTta kbM nogxoaswmsa USB nopT Ha koMnoTbpa
cu.

YBepeTe ce, Ye KOMMIOTbLPLT BM € pa3no3Han YCTPOWUCTBOTO U ye
[ApaviBepuTe ca MHCTanMpaHu npaBumHo.

YcTponcTBOTO (oyHKUMOHUpa kato HID nHtepdeiic, Koeto o3HavaBsa,
Ye ce pasno3HaBa aBTOMAaTM4YHO OT onepauMoHHaTa cucTema U He
M3NCKBA UHCTANMPAHETO Ha SOMbIHUTENHN CreunanHy apauBepu.
He nanonsgavite knaBnatypaTta ¢ MOKpPW pbLE WU BbPXy HecTabun-
Ha NOBbPXHOCT.

Ako knaBuaTtypaTa He paboTu NpaBUHO, U3KITOYETE A U S CBbPXETE
OTHOBO KbM Apyr USB nopr.

16



WHcTpyKumsA 3a ynotpeba GAMEZONE SLAYER USB m

3. TEXHUWYECKU CNELUNDPUKALIUN

MexaHunyHa knaBuaTtypa ¢ MbreH pasmep 1 NoacBeTka
Bpow knasuwun: 104

Pexwum: kabenen USB

Matepunan: ABS

MpeBknioyBaTten: YepseH

AHTU-TOCTUHT: 26 KnaBuULLK

Tun nogceeTka: RGB edekT (17 pexuma)
PasnonoxeHune: 4BOMHO aMepUKaHCKO pasmnonoxeHue
Tun nutepdeiic: USB

Kaben: 1,5 m

Paamepu: 425*120*36 mm

Kpaueta 3a perynupaHe Ha BUCOYMHaTa Ha knaeuaTypaTa
Crabunusatop Ha ronemuTe knasumwx 3a no-npeuunsHa pabora

KnasuLu ‘ DyHKLUMA ‘ Onucaxue
FN+F1 MysukaneH nnensp
FN+F2 Cwuna Ha 3Byka
FN+F3 YBenu4yaBaHe Ha cunata
Ha 3Byka
FN+F4 3arnywasaHe
FN+F5 Cnupaxe
FN+F6 MpegniwHa necex
FN+F7 Maysa/
Bb3npoussexagaHe
FN+F8 CnepnBalla neceH
FN+F9 E-menn
FN+10 WNHTepHeT
FN+F11 Kntod 3a 3aknoyBaHe
FN+F12 Kankynatop
FN+1 ApkocTt + 3 HMBa, NOCNeaHOTO HUBO
V3KIOYBa CBETNMHATA;
pexvm Ha aviaHe 6e3
perynupaHe Ha sipKkocTTa

17



m GAMEZONE SLAYER USB WHcTpyKumsaA 3a ynotpeba

Knasuww ‘ DyHKUMA ‘ OnucaHune

FN+| ApkocT - 3 HMBa, NOCNeaHOTO HNBO
U3KIYBa CBETNMHATA;
pexuM Ha guwaHe 6e3
perynvmpaHe Ha sipkocTTa
FN+— HexHa ckopocT Ha 3 HuBa

avwaHe -
FN+— HexHa ckopocT Ha 3 HuBa
AviwaHe +
LED 6ytoH | MNpeBkntoyBaTen 3a 17 pexuma
CBETIMHEH PEXUM
FN+WIN 3aknioyBaHe/
OTKIOYBaHe Ha
nposopuu

FN+SCRLK | BkntouBaHe/usknouBaHe
Ha nofgceeTkaTta

FN+W MpeBkntoyBaHe Ha
dyHKUMSATa Mexay
SWASD” 1 1 |—"
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Naudojimo instrukcija GAMEZONE SLAYER USB [N}

1. SAUGOS INFORMACIJA

Siekiant uztikrinti saugy produkto naudojima, laikykités Siy rekomendacijy:

.

Naudokite pagal paskirtj — klaviatira skirta naudoti su asmeniniais
kompiuteriais ir kitais suderinamais jrenginiais.

Neardykite jrenginio — konstrukcijos keitimas gali sukelti gedimus ar
pavojy vartotojui.

Saugokite nuo drégmés — neleiskite klaviatdrai liestis su vandeniu
ar kitais skysciais, kad iSvengtuméte trumpojo jungimo ar elektros
smagio pavojaus.

Venkite perkaitimo — nelaikykite klaviatdros Silumos $altiniy ar
tiesioginiy saulés spinduliy vietose.

Neapgadinkite laido — venkite lenkimo, suspaudimo ar maitinimo laido
apgadinimo, nes tai gali sukelti gedimus.

Klaviatlrg valykite mink$tu, sausu arba Siek tiek drégnu skuduréliu.
Nenaudokite cheminiy medziagy, kurios gali pazeisti pavirsiy.
Klaviatlra néra Zaislas — laikykite jg mazy vaiky nepasiekiamoje vie-
toje.

llgas naudojimas gali sukelti ranky nuovargj — kas 30—60 minuciy da-
rykite pertraukas, kad iSvengtuméte rieSy jtampos.

2. NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Prijunkite klaviatirg prie atitinkamo kompiuterio USB prievado.
|sitikinkite, kad kompiuteris aptiko jrenginj ir kad tvarkyklés buvo
idiegtos teisingai.

Irenginys veikia kaip HID sgsaja, tai reiSkia, kad jis automatiSkai
atpazjstamas operacinés sistemos ir nereikia diegti papildomy
specialiy tvarkykliy.

Nenaudokite klaviatiros drégnomis rankomis arba nestabilioje pavi-
rSiaus vietoje.

Jei klaviatdra neveikia tinkamai, atjunkite jg ir prijunkite prie kito USB
prievado.
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(W GAMEZONE SLAYER USB Naudojimo instrukcija

3. TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Pilno dydZio mechaniné klaviatdra su ap8vietimu
KlaviSy skaicius: 104

Rezimas: laidinis USB

Medziaga: ABS

Jungiklis: raudonas

Anti-ghosting: 26 klaviSai

Apsvietimo tipas: RGB efektas (17 rezimy)
I1Sdéstymas: dvigubas amerikietiSkas iSdéstymas
Sasajos tipas: USB

Kabelis: 1,5 m

Matmenys: 425*120*36 mm

Kojelés klaviattros auks¢iui reguliuoti
Stabilizatorius ant dideliy klaviSy, uztikrinantis tikslesnj veikima

Klavisas ‘ Funkcija ‘ ApraSymas

FN+F1 Muzikos grotuvas

FN+F2 Garsumas

FN+F3 Garsumo didinimas

FN+F4 Nutildyti

FN+F5 Sustabdyti

FN+F6 Ankstesnis takelis

FN+F7 Pauzé/groti

FN+F8 Kitas takelis

FN+F9 E-pastas

FN+10 Internetas

FN+F11 UZrakinti klavisg

FN+F12 Skaiciuoklé

FN+1 Ryskumas + 3 lygiai, paskutinis lygis
iSjungia Sviesa; kvépavimo
rezimas be rySkumo
reguliavimo
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Naudojimo instrukcija

GAMEZONE SLAYER USB [N}

Klavisas ‘ Funkcija ‘ Aprasymas
FN+| Ryskumas - 3 lygiai, paskutinis lygis
iSjungia Sviesa; kvépavimo
rezimas be rySkumo
reguliavimo
FN+— Svelnus kvépavimo 3 lygiai
greitis —
FN+— Svelnus kvépavimo 3 lygiai
greitis +
LED Sviesos rezimo jungiklis | 17 rezimy
mygtukas
FN+WIN Langy uzrakinimas/
atrakinimas
FN+SCRLK | Jjungti/i$jungti
apSvietimg
FN+W Perjungti funkcijg tarp

LWASD"ir .| —>"
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GAMEZONE SLAYER USB LietoSanas instrukcija

1. INFORMACIJA PAR DROSU LIETOSANU

Lai nodrosSinatu produkta droSu lietoSanu, ievérojiet 8adus ieteikumus:

.

Lietojiet atbilstoSi paredzétajam mérkim — tastatdra ir paredzéta lieto-
Sanai ar personalajiem datoriem un citam saderigam iericém.
Neizjauciet ierici — iejaukSanas konstrukcija var izraisit darbibas
traucéjumus vai apdraudét lietotaju.

Aizsargdjiet no mitruma — neizvietojiet tastatiru Gdens vai citu
Skidrumu ietekmé, lai izvairitos no Tssavienojuma vai elektriskas
stravas trieciena riska.

Izvairieties no parkarSanas — neuzstadiet tastatlru siltuma avotu
tuvuma vai tie$a saules gaisma.

Nelaujiet bojat vadu — izvairieties no vadu salieSanas, saspieSanas
vai bojasanas, jo tas var izraistt bojajumus.

Tiriet tastatlru ar mikstu, sausu dranu vai viegli samitrinatu dranu.
Nelietojiet Kimiskas vielas, kas var sabojat virsmu.

Tastatlra nav rotallieta — neatstajiet to mazu bérnu sasniedzama
vieta.

ligstoSa lietoSana var izraisit roku nogurumu — ik péc 30-60
mindtém veiciet partraukumus, lai izvairitos no plaukstas locitavu
sasprindzinajuma.

2. LIETOSANAS INSTRUKCIJAS

Pievienojiet tastatdru atbilstoSajam USB portam datora.
Parliecinieties, ka dators ir atpazinis ierici un draiveri ir pareizi instaléti.
lerice darbojas k& HID interfeiss, kas nozimé, ka to automatiski
atpazist operétajsisttma un nav nepiecieSams instalét papildu
specialus draiverus.

Nelietojiet tastatlru ar slapjam rokdm vai uz nestabilas virsmas.

Ja klaviatiira nedarbojas pareizi, atvienojiet to un atkartoti pievienojiet
citam USB portam.
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Lietosanas instrukcija GAMEZONE SLAYER USB i)

3. TEHNISKIE SPECIFIKACIJAS:

Pilna izméra mehaniska tastatdra ar apgaismojumu
Taustinu skaits: 104

Rezims: vadu USB

Materials: ABS

Parslédzéjs: sarkans

Anti-ghosting: 26 taustini

Apgaismojuma veids: RGB efekts (17 rezimi)
Izvietojums: dubulta amerikanu izvietojums
Interfeisa tips: USB

Kabelis: 1,5 m

Izméri: 425*120*36 mm

Kajites, kas lauj regulét tastatiras augstumu
Stabilizators uz lielajam taustinam, precizaka darbiba

Tausting ‘ Funkcija ‘ Apraksts

FN+F1 Muizikas atskanotajs

FN+F2 Skalums

FN+F3 Skalums+

FN+F4 Skanas izslégSana

FN+F5 Apstadinat

FN+F6 lepriek$€&jais skandarbs

FN+F7 Pauzét/Atskanot

FN+F8 Nakamais skandarbs

FN+F9 E-pasts

FN+10 Internets

FN+F11 Bloké3anas tausting

FN+F12 Kalkulators

FN+1 Spilgtums + 3 limeni, pédgjais Tmenis
ir gaismas izslég8ana;
elpoSanas rezims bez
spilgtuma reguléSanas
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GAMEZONE SLAYER USB

LietoSanas instrukcija

Tausting ‘ Funkcija ‘ Apraksts
FN+| Spilgtums - 3 limeni, pédéjais lTmenis
ir gaismas izslégSana;
elposanas rezims bez
spilgtuma reguléSanas
FN+— Maiga elpoSanas atrums | 3 limeni
FN+— Maiga elpoSanas atrums | 3 imeni
+
LED poga Gaismas rezima slédzis | 17 rezimi
FN+WIN Logu blokésana/
atblokéSana
FN+SCRLK | leslégt/izslégt
apgaismojumu
FN+W Funkciju parslégSana
starp ,WWASD” un
,,T(—i%”
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Kasutusjuhend GAMEZONE SLAYER USB E

1. OHUTUSEALANE TEAVE

Toote ohutu kasutamise tagamiseks jargige jargmisi soovitusi:

.

Kasutage klaviatuuri ettenéhtud otstarbel — klaviatuur on mdeldud ka-
sutamiseks personaalarvutite ja muude Uhilduvate seadmetega.
Arge lahti monteerige seadet — konstruktsiooni muutmine v&ib
pdhjustada rikkeid voi ohustada kasutajat.

Kaitse niiskuse eest — ara jata klaviatuuri vee v6i muude vedelike
mdjule, et valtida lUhise voi elektrilddgi ohtu.

Valtige Ulekuumenemist — arge asetage klaviatuuri soojusallikate
lahedusse ega otsese paikesevalguse katte.

Arge kahjustage kaablit — véltige toitekaabli painutamist, pigistamist
vOi kahjustamist, kuna see voib pdhjustada rikkeid.

Puhastage klaviatuuri pehme, kuiva lapiga voi kergelt niisutatud la-
piga.

Arge kasutage kemikaale, mis v&ivad pinda kahjustada.

Klaviatuur ei ole manguasi — hoidke see vaikeste laste eest eemal.
Pikaajaline kasutamine véib pdhjustada kate vasimust — tehke iga
30-60 minuti jarel paus, et valtida randmete pinget.

2. KASUTUSJUHEND

Uhendage klaviatuur arvuti vastava USB-portiga.

Veenduge, et arvuti on seadme tuvastanud ja draiverid on Gigesti in-
stallitud.

Seade to6tab HID-liidesena, mis tdhendab, et operatsioonisiisteem
tuvastab selle automaatselt ja ei vaja tédiendavate spetsiaalsete dra-
iverite installimist.

Arge kasutage klaviatuuri margade katega ega ebastabiilsel pinnal.
Kui klaviatuur ei toota korralikult, thendage see lahti ja Ghendage
uuesti teise USB-porti.
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E GAMEZONE SLAYER USB Kasutusjuhend

3. TEHNILISED ANDMED

Taissuuruses mehaaniline klaviatuur taustavalgustusega
Klahvide arv: 104

Reziim: juhtmega USB

Materjal: ABS

Ldliti: punane

Anti-ghosting: 26 klahvi

Valgustuse titip: RGB-efekt (17 reziimi)

Paigutus: kahekordne Ameerika paigutus

Liidese tlip: USB

Kaabel: 1,5 m

Modtmed: 425%120*36 mm

Jalad klaviatuuri kdrguse reguleerimiseks
Stabilisaator suurtel klahvidel, tdpsem kasutamine

Klahv | Funktsioon | Kirjeldus

FN+F1 Muusikamangija

FN+F2 Helitugevus

FN+F3 Helitugevus+

FN+F4 Heli maha

FN+F5 Peatus

FN+F6 Eelmine lugu

FN+F7 Peata/Esita

FN+F8 Jargmine lugu

FN+F9 E-post

FN+10 Internet

FN+F11 Lukustusklahv

FN+F12 Kalkulaator

FN+1 Heledus + 3 taset, viimane tase on
valguse véljalllitamine;
hingamismoodus ilma
heleduse reguleerimiseta
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Kasutusjuhend GAMEZONE SLAYER USB E

Klahv | Funktsioon | Kirjeldus

FN+| Heledus - 3 taset, viimane tase on
valguse valjalllitamine;
hingamismoodus ilma
heleduse reguleerimiseta
FN+— Orn hingamise kiirus — 3 taset

FN+— Orn hingamise kiirus + 3 taset

LED nupp Valgustuse reziimi lGliti 17 reziimi

FN+WIN Aknad lukustada/lukust
lahti

FN+SCRLK | Taustavalgustuse sisse-/
valjalilitamine

FN+W Funktsioonide luliti
,WASD” ja ,t|—"
vahel
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m GAMEZONE SLAYER USB Manual de utilizare

1. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Pentru a asigura utilizarea in siguranta a produsului, va rugdm sa urmati
aceste recomandari:

Utilizati conform destinatiei — tastatura este conceputa pentru a fi utili-
zata cu computere personale si alte dispozitive compatibile.

Nu dezasamblati dispozitivul — modificarea designului poate duce la
functionarea defectuoasa sau la pericol pentru utilizator.

Protejati-l de umiditate — nu expuneti tastatura la apa sau alte lichide
pentru a evita riscul de scurtcircuit sau electrocutare.

Evitati supraincalzirea — nu asezati tastatura in apropierea surselor
de caldura sau Tn lumina directa a soarelui.

Nu deteriorati cablul — evitati indoirea, stréngerea sau deteriorarea ca-
blului de alimentare, deoarece acest lucru poate duce la functionarea
defectuoasa.

Curatati tastatura cu o carpa moale si uscata sau cu o cérpa usor
umezita.

Nu utilizati substante chimice care pot deteriora suprafata.

Tastatura nu este o jucérie — tineti-o la indeména copiilor mici.
Utilizarea prelungita poate provoca oboseala méinilor — faceti pauze
la fiecare 30-60 de minute pentru a evita suprasolicitarea incheietu-
rilor.

2. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Conectati tastatura la portul USB corespunzator de pe computer.
Asigurati-va ca computerul a detectat dispozitivul si ca driverele au
fost instalate corect.

Dispozitivul functioneaza ca o interfata HID, ceea ce inseamna ca
este recunoscut automat de sistemul de operare si nu necesita insta-
larea de drivere dedicate suplimentare.

Nu utilizati tastatura cu méinile ude sau pe o suprafata instabila.
Daca tastatura nu functioneaza corect, deconectati-o sireconectati-ola
un alt port USB.
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Manual de utilizare GAMEZONE SLAYER USB m

3. SPECIFICATII TEHNICE

Tastatura mecanica de dimensiuni normale cu iluminare din spate
Numar de taste: 104

Mod: USB cu fir

Material: ABS

Comutator: rosu

Anti-ghosting: 26 de taste

Tip iluminare: efect RGB (17 moduri)

Dispunere: dispunere dubla americana

Tip interfata: USB

Cablu: 1,5 m

Dimensiuni: 425*120*36 mm

Picioare pentru reglarea inaltimii tastaturii

Stabilizator pe tastele mari pentru o functionare mai precisa

Tasta ‘ Functie ‘ Descriere

FN+F1 Player muzical

FN+F2 Volum

FN+F3 Crestere volum

FN+F4 Silentios

FN+F5 Oprire

FN+F6 Piesa anterioara

FN+F7 Pauza/Redare

FN+F8 Piesa urmatoare

FN+F9 E-mail

FN+10 Internet

FN+F11 Tasta de blocare

FN+F12 Calculator

FN+1 Luminozitate + 3 niveluri, ultimul nivel
opreste lumina; mod de
respiratie fara reglarea
luminozitatii

29



m GAMEZONE SLAYER USB

Manual de utilizare

Tasta ‘ Functie ‘ Descriere
FN+| Luminozitate - 3 niveluri, ultimul nivel
opreste lumina; mod
respiratie fara ajustarea
luminozitatii
FN+«— Viteza de respiratie 3 niveluri
usoara -
FN+— Viteza de respiratie 3 niveluri
usoara +
Buton LED | Comutator mod luminos | 17 moduri
FN+WIN Blocare/deblocare
ferestre
FN+SCRLK | Activare/dezactivare
iluminare de fundal
FN+W Comutare intre functiile

JWASD’ si ,t—|—"
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opakowaniu lub dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu

nie wolno wyrzucac tgcznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawiera¢

substancje posiadajace wtasciwosci trujgce i rakotworcze, niebezpieczne dla
zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajace glebe oraz wody gruntowe. Obowigzkiem
uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu
wiasciwego jego przetworzenia. Wiecej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen
mozna uzyska¢ od wiadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego
produktu. Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie do ponownego
uzycia i odzysku surowcéw wtdrnych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie
ksztattuje sie postawy, ktére wptywajg na zachowanie wspoélnego dobra jakim jest czyste
$rodowisko naturalne.

ﬁ Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie,
L]

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment,
its packaging or accompanying documents means that the product may not be thrown
out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and
carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil
and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a
designated collection point for its proper processing. For more information on recycling of
electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste disposal
services and the place where you purchased this product.

The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery of
secondary raw materials, including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes
are formed that affect the preservation of the common good, which is a clean natural
environment.

[Eracer:

Producent:
Megabaijt Sp. z o0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
e-mail: info@megabajt.com.pl, tel. +48 22 560 73 00




